
SPEEDLOADER - HKS CA-44 FITS .44 SPEC., 5-SHOT S&W 696,
TAURUS, ROSSI

Compact, lightweight carrier provides an excellent combination of reloading
speed, secure carry and dependability. Cartridges are held securely until you’re
ready, then release with just a twist of the knurled knob. Simple to load: turn the
knob to the load position; set rounds in place; twist the knob to latch. Metal cam
points move into place over the cartridge rims. To load the gun: guide the bullet
noses into the cylinder, twist the knob and ammo instantly drops into place.

Attributes

Name: HKS CA-44 FITS .44 SPEC., 5-SHOT S&W 696, TAURUS, ROSSI
Manufacturer: HKS
Product no.: 392000001
Mfr. No.: CA44
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Capacity: 5
Make: Smith & Wesson
Model: 696
Style: -
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 088652000449

Item details

Made in USA
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SPEEDLOADER HKS CA44 Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den SPEEDLOADER HKS CA44 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Nachladeerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlässigkeit zu gewährleisten. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv verwenden
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle den SPEEDLOADER HKS CA44 immer mit Sorgfalt, da er für die Verwendung mit Schusswaffen
konzipiert ist.
Stelle sicher, dass der SPEEDLOADER nur mit kompatiblen Schusswaffen verwendet wird, insbesondere mit
der Smith &amp; Wesson 696, Taurus und Rossi, die im Kaliber .44 geladen sind.
Halte den SPEEDLOADER außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe den SPEEDLOADER regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Befolge immer die Sicherheitsrichtlinien des Waffenherstellers beim Umgang mit Munition und
Nachladegeräten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass die Schusswaffe in eine sichere Richtung zeigt und dass der Verschluss offen ist, bevor du
lädst.
Versuche nicht, den SPEEDLOADER zu laden, wenn du mit der Bedienung deiner Schusswaffe nicht vertraut
bist.
Überprüfe immer, ob die Munition für deine Schusswaffe geeignet ist.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Laden oder Entladen des SPEEDLOADER.
Modifiziere oder verändere den SPEEDLOADER in keiner Weise.
Lagere den SPEEDLOADER an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden des SPEEDLOADER

Vorbereitung: Stelle sicher, dass der SPEEDLOADER in der Ladeposition ist, indem du den geriffelten Knopf
drehst.
Patronen Einsetzen: Setze die Patronen sicher in die Öffnungen des SPEEDLOADER ein.
Ladung Sichern: Drehe den geriffelten Knopf, um die Patronen an ihrem Platz zu verriegeln.
Sicherheit Überprüfen: Stelle sicher, dass die Patronen sicher gehalten werden, bevor du fortfährst.

Verwendung des SPEEDLOADER mit deiner Schusswaffe

Ausrichten der Geschossnasen: Führe die Geschossnasen der Patronen in den Zylinder der Schusswaffe
ein.
Knopf Drehen: Drehe den geriffelten Knopf, um die Patronen in den Zylinder freizugeben.
Laden Bestätigen: Stelle sicher, dass alle Patronen richtig im Zylinder sitzen, bevor du die Schusswaffe
schließt.

Entladen des SPEEDLOADER

Patronen Freigeben: Um zu entladen, drehe den geriffelten Knopf in die Freigabeposition.
Patronen Entfernen: Entferne die Patronen vorsichtig aus dem SPEEDLOADER.
Auf Rückstände Überprüfen: Überprüfe auf Rückstände oder Beschädigungen, bevor du den
SPEEDLOADER lagerst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den SPEEDLOADER gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der SPEEDLOADER beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, ihn zu reparieren.
Entsorge ihn verantwortungsbewusst, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des SPEEDLOADER HKS CA44 kontaktiere bitte
die zuständige Regulierungsbehörde oder Verbraucherorganisation in deiner Region.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem
SPEEDLOADER HKS CA44 gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle Richtlinien, um
dich selbst und andere bei der Verwendung dieses Produkts zu schützen.
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SPEEDLOADER HKS CA44 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SPEEDLOADER HKS CA44. This product is designed to enhance your reloading
experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always handle the SPEEDLOADER HKS CA44 with care, as it is designed for use with firearms.
Ensure that the SPEEDLOADER is used only with compatible firearms, specifically the Smith &amp; Wesson
696, Taurus, and Rossi, chambered in .44 caliber.
Keep the SPEEDLOADER out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the SPEEDLOADER for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Always follow the firearm manufacturer's safety guidelines when using ammunition and reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Before loading, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that the action is open.
Do not attempt to load the SPEEDLOADER if you are not familiar with the operation of your firearm.
Always verify that the ammunition is appropriate for your firearm.
Avoid using excessive force when loading or unloading the SPEEDLOADER.
Do not modify or alter the SPEEDLOADER in any way.
Store the SPEEDLOADER in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Loading the SPEEDLOADER

Preparation: Ensure the SPEEDLOADER is in the load position by turning the knurled knob.
Insert Cartridges: Place the cartridges securely into the openings of the SPEEDLOADER.
Secure the Load: Twist the knurled knob to latch the cartridges in place.
Check Security: Ensure that the cartridges are held securely before proceeding.

Using the SPEEDLOADER with Your Firearm

Align the Bullet Noses: Guide the bullet noses of the cartridges into the cylinder of the firearm.
Twist the Knob: Twist the knurled knob to release the cartridges into the cylinder.
Confirm Loading: Ensure all cartridges are properly seated in the cylinder before closing the firearm.

Unloading the SPEEDLOADER

Release Cartridges: To unload, twist the knurled knob to the release position.
Remove Cartridges: Carefully remove the cartridges from the SPEEDLOADER.
Inspect for Residue: Check for any residue or damage before storing the SPEEDLOADER.

Disposal Instructions
Dispose of the SPEEDLOADER in accordance with local regulations.
If the SPEEDLOADER is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly to
prevent injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the SPEEDLOADER HKS CA44, please contact the
appropriate regulatory body or consumer safety organization in your region.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SPEEDLOADER HKS
CA44. Always prioritize safety and adhere to all guidelines to protect yourself and others while using this product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del
SPEEDLOADER HKS CA44

Introducción
Gracias por elegir el SPEEDLOADER HKS CA44. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de
recarga mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para entender cómo usar este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja el SPEEDLOADER HKS CA44 con cuidado, ya que está diseñado para su uso con armas de
fuego.
Asegúrate de que el SPEEDLOADER se use únicamente con armas de fuego compatibles, específicamente
la Smith &amp; Wesson 696, Taurus y Rossi, calibradas en .44.
Mantén el SPEEDLOADER fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el SPEEDLOADER en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si está
dañado.
Siempre sigue las directrices de seguridad del fabricante del arma de fuego al usar municiones y equipos de
recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de cargar, asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura y que la acción
esté abierta.
No intentes cargar el SPEEDLOADER si no estás familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego.
Siempre verifica que la munición sea apropiada para tu arma de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al cargar o descargar el SPEEDLOADER.
No modifiques ni alteres el SPEEDLOADER de ninguna manera.
Almacena el SPEEDLOADER en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Cargando el SPEEDLOADER

Preparación: Asegúrate de que el SPEEDLOADER esté en la posición de carga girando la perilla estriada.
Insertar Cartuchos: Coloca los cartuchos de manera segura en las aberturas del SPEEDLOADER.
Asegurar la Carga: Gira la perilla estriada para asegurar los cartuchos en su lugar.
Verificar Seguridad: Asegúrate de que los cartuchos estén sujetos de manera segura antes de continuar.

Usando el SPEEDLOADER con Tu Arma de Fuego

Alinear las Puntas de los Proyectiles: Guía las puntas de los proyectiles de los cartuchos hacia el cilindro
del arma de fuego.
Girar la Perilla: Gira la perilla estriada para liberar los cartuchos en el cilindro.
Confirmar Carga: Asegúrate de que todos los cartuchos estén correctamente colocados en el cilindro antes
de cerrar el arma de fuego.

Descargando el SPEEDLOADER

Liberar Cartuchos: Para descargar, gira la perilla estriada a la posición de liberación.
Retirar Cartuchos: Retira cuidadosamente los cartuchos del SPEEDLOADER.
Inspeccionar por Residuos: Verifica si hay residuos o daños antes de almacenar el SPEEDLOADER.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el SPEEDLOADER de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el SPEEDLOADER está dañado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. Deséchalo de manera
responsable para evitar lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el SPEEDLOADER HKS CA44, por favor contacta al
organismo regulador apropiado o a la organización de seguridad del consumidor en tu región.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el
SPEEDLOADER HKS CA44. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a todas las directrices para protegerte a ti
mismo y a otros mientras usas este producto.
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Guide de Sécurité pour le SPEEDLOADER HKS CA44

Introduction
Merci d'avoir choisi le SPEEDLOADER HKS CA44. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de
rechargement tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
comprendre comment utiliser ce produit de manière sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipulez toujours le SPEEDLOADER HKS CA44 avec soin, car il est conçu pour être utilisé avec des armes
à feu.
Assurezvous que le SPEEDLOADER est utilisé uniquement avec des armes à feu compatibles,
spécifiquement le Smith &amp; Wesson 696, Taurus et Rossi, chambrées en calibre .44.
Gardez le SPEEDLOADER hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le SPEEDLOADER pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Suivez toujours les lignes directrices de sécurité du fabricant de l'arme lorsque vous utilisez des munitions et
de l'équipement de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de charger, assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre et que l'action est
ouverte.
Ne tentez pas de charger le SPEEDLOADER si vous n'êtes pas familiarisé avec le fonctionnement de votre
arme à feu.
Vérifiez toujours que les munitions sont appropriées pour votre arme à feu.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du chargement ou du déchargement du SPEEDLOADER.
Ne modifiez ni n'altérez le SPEEDLOADER de quelque manière que ce soit.
Rangez le SPEEDLOADER dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement du SPEEDLOADER

Préparation : Assurezvous que le SPEEDLOADER est en position de chargement en tournant le bouton strié.
Insérer les Cartouches : Placez les cartouches en toute sécurité dans les ouvertures du SPEEDLOADER.
Sécuriser le Chargement : Tournez le bouton strié pour verrouiller les cartouches en place.
Vérifier la Sécurité : Assurezvous que les cartouches sont maintenues en toute sécurité avant de continuer.

Utilisation du SPEEDLOADER avec Votre Arme à Feu

Aligner les Ogives : Guidez les ogives des cartouches dans le barillet de l'arme à feu.
Tourner le Bouton : Tournez le bouton strié pour libérer les cartouches dans le barillet.
Confirmer le Chargement : Assurezvous que toutes les cartouches sont correctement positionnées dans le
barillet avant de fermer l'arme à feu.

Déchargement du SPEEDLOADER

Libérer les Cartouches : Pour décharger, tournez le bouton strié en position de libération.
Retirer les Cartouches : Retirez soigneusement les cartouches du SPEEDLOADER.
Inspecter pour Résidus : Vérifiez s'il y a des résidus ou des dommages avant de ranger le SPEEDLOADER.

Instructions de Dépôt
Disposez du SPEEDLOADER conformément aux réglementations locales.
Si le SPEEDLOADER est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer. Disposezen de
manière responsable pour éviter toute blessure.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec le
SPEEDLOADER HKS CA44. Priorisez toujours la sécurité et respectez toutes les directives pour vous protéger,
vous et les autres, lors de l'utilisation de ce produit.
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Istruzioni di Sicurezza per il SPEEDLOADER HKS
CA44

Introduzione
Grazie per aver scelto il SPEEDLOADER HKS CA44. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza
di ricarica garantendo sicurezza e affidabilità. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre il SPEEDLOADER HKS CA44 con cura, poiché è progettato per l'uso con armi da fuoco.
Assicurati che il SPEEDLOADER sia utilizzato solo con armi da fuoco compatibili, specificamente il Smith
&amp; Wesson 696, Taurus e Rossi, camerate in calibro .44.
Tieni il SPEEDLOADER fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il SPEEDLOADER per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.
Segui sempre le linee guida di sicurezza del produttore dell'arma quando utilizzi munizioni e attrezzature di
ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di caricare, assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e che l'azione sia aperta.
Non tentare di caricare il SPEEDLOADER se non sei familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco.
Verifica sempre che le munizioni siano appropriate per la tua arma da fuoco.
Evita di usare una forza eccessiva durante il caricamento o lo scaricamento del SPEEDLOADER.
Non modificare o alterare il SPEEDLOADER in alcun modo.
Conserva il SPEEDLOADER in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento del SPEEDLOADER

Preparazione: Assicurati che il SPEEDLOADER sia in posizione di carico ruotando la manopola zigrinata.
Inserisci le Cartucce: Posiziona le cartucce in modo sicuro nelle aperture del SPEEDLOADER.
Fissa il Carico: Ruota la manopola zigrinata per bloccare le cartucce in posizione.
Controlla la Sicurezza: Assicurati che le cartucce siano trattenute saldamente prima di procedere.

Utilizzo del SPEEDLOADER con la Tua Arma da Fuoco

Allinea le Punte dei Proiettili: Guida le punte dei proiettili delle cartucce nel cilindro dell'arma da fuoco.
Ruota la Manopola: Ruota la manopola zigrinata per rilasciare le cartucce nel cilindro.
Conferma il Caricamento: Assicurati che tutte le cartucce siano correttamente posizionate nel cilindro prima
di chiudere l'arma da fuoco.

Scaricamento del SPEEDLOADER

Rilascia le Cartucce: Per scaricare, ruota la manopola zigrinata nella posizione di rilascio.
Rimuovi le Cartucce: Rimuovi con attenzione le cartucce dal SPEEDLOADER.
Ispeziona per Residui: Controlla eventuali residui o danni prima di riporre il SPEEDLOADER.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il SPEEDLOADER in conformità con le normative locali.
Se il SPEEDLOADER è danneggiato o non più utilizzabile, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo
responsabilmente per prevenire infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il SPEEDLOADER HKS CA44, ti
preghiamo di contattare l'ente regolatorio appropriato o l'organizzazione di sicurezza dei consumatori nella tua
regione.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SPEEDLOADER HKS
CA44. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci a tutte le linee guida per proteggere te stesso e gli altri durante
l'uso di questo prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa SPEEDLOADER HKS CA44

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SPEEDLOADER HKS CA44. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy doświadczeń
związanych z przeładowywaniem, jednocześnie zapewniając bezpieczeństwo i niezawodność. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak używać tego produktu w sposób bezpieczny i
skuteczny.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z SPEEDLOADER HKS CA44 ostrożnie, ponieważ jest on przeznaczony do użytku z
bronią palną.
Upewnij się, że SPEEDLOADER jest używany tylko z kompatybilnymi broniami, w szczególności z Smith
&amp; Wesson 696, Taurus i Rossi, kal. .44.
Przechowuj SPEEDLOADER w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj SPEEDLOADER pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Zawsze przestrzegaj wytycznych bezpieczeństwa producenta broni palnej podczas korzystania z amunicji i
sprzętu do przeładowania.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed załadunkiem upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i że mechanizm jest otwarty.
Nie próbuj załadować SPEEDLOADER, jeśli nie znasz obsługi swojej broni.
Zawsze weryfikuj, czy amunicja jest odpowiednia do twojej broni.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas ładowania lub rozładowywania SPEEDLOADER.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj SPEEDLOADER w jakikolwiek sposób.
Przechowuj SPEEDLOADER w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Ładowanie SPEEDLOADER

Przygotowanie: Upewnij się, że SPEEDLOADER znajduje się w pozycji załadunku, obracając gwintowane
pokrętło.
Włóż naboje: Umieść naboje pewnie w otworach SPEEDLOADER.
Zabezpiecz ładunek: Obróć gwintowane pokrętło, aby zablokować naboje na miejscu.
Sprawdź bezpieczeństwo: Upewnij się, że naboje są trzymane pewnie przed kontynuowaniem.

Używanie SPEEDLOADER z Twoją bronią

Wyrównaj końcówki pocisków: Prowadź końcówki pocisków naboju do cylindra broni.
Obróć pokrętło: Obróć gwintowane pokrętło, aby uwolnić naboje do cylindra.
Potwierdź załadunek: Upewnij się, że wszystkie naboje są prawidłowo umieszczone w cylindrze przed
zamknięciem broni.

Rozładowywanie SPEEDLOADER

Uwolnij naboje: Aby rozładować, obróć gwintowane pokrętło do pozycji uwolnienia.
Usuń naboje: Ostrożnie usuń naboje z SPEEDLOADER.
Sprawdź na obecność resztek: Sprawdź pod kątem resztek lub uszkodzeń przed przechowywaniem
SPEEDLOADER.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj SPEEDLOADER zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli SPEEDLOADER jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, nie próbuj go naprawiać. Utylizuj go
odpowiedzialnie, aby zapobiec obrażeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego
SPEEDLOADER HKS CA44, skontaktuj się z odpowiednimi organami regulacyjnymi lub organizacją ds.
bezpieczeństwa konsumentów w swoim regionie.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
SPEEDLOADER HKS CA44. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj wszystkich wytycznych, aby chronić
siebie i innych podczas korzystania z tego produktu.
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HKS PIKALATURI HKS CA44 Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HKS PIKALATURI HKS CA44:n. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan latauskokemustasi
samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tämä turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi,
kuinka käyttää tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele HKS PIKALATURI HKS CA44:ää aina varoen, sillä se on suunniteltu käytettäväksi ampumaaseiden
kanssa.
Varmista, että PIKALATURIa käytetään vain yhteensopivien ampumaaseiden kanssa, erityisesti Smith &amp;
Wesson 696, Taurus ja Rossi, jotka ovat .44 kaliiperisia.
Pidä PIKALATURI lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti PIKALATURI mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos tuote on
vaurioitunut.
Noudata aina ampumaaseen valmistajan turvallisuusohjeita käyttäessäsi ammuksia ja latausvälineitä.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käyttöön
Ennen lataamista varmista, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja että mekanismi on auki.
Älä yritä ladata PIKALATURIa, jos et ole perehtynyt ampumaaseesi toimintaan.
Varmista aina, että ammukset ovat yhteensopivia ampumaaseesi kanssa.
Vältä liiallisen voiman käyttöä PIKALATURIa ladattaessa tai purkaessa.
Älä muokkaa tai muuta PIKALATURIa millään tavalla.
Säilytä PIKALATURI viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Asennus ja Käyttöohjeet

PIKALATURIin Lataaminen

Valmistelu: Varmista, että PIKALATURI on latausasennossa kääntämällä uritettua nuppia.
Ammusten Asettaminen: Aseta ammukset tiukasti PIKALATURIn aukkoihin.
Latauksen Vahvistaminen: Kierrä uritettua nuppia lukitaksesi ammukset paikoilleen.
Turvallisuuden Tarkistaminen: Varmista, että ammukset ovat tiukasti kiinni ennen jatkamista.

PIKALATURIn Käyttäminen Ampumaaseesi Kanssa

Ammusten Suuntaaminen: Ohjaa ammusten kärjet PIKALATURIsta ampumaaseen sylinteriin.
Nupin Kiertäminen: Kierrä uritettua nuppia vapauttaaksesi ammukset sylinteriin.
Latauksen Vahvistaminen: Varmista, että kaikki ammukset ovat kunnolla paikoillaan sylinterissä ennen
ampumaaseen sulkemista.

PIKALATURIn Purkaminen

Ammusten Vapauttaminen: Purkaaksesi, kierrä uritettua nuppia vapautusasentoon.
Ammusten Poistaminen: Poista varovasti ammukset PIKALATURIsta.
Jäämien Tarkistus: Tarkista, ettei PIKALATURIssa ole jäämiä tai vaurioita ennen sen säilyttämistä.

Hävitysohjeet
Hävitä PIKALATURI paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos PIKALATURI on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä yritä korjata sitä. Hävitä se vastuullisesti
vammojen estämiseksi.

Lisätietoja



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea HKS PIKALATURI HKS CA44:ään liittyen, ota yhteys asianomaiseen
sääntelyelimeen tai kuluttajaturvallisuusjärjestöön alueellasi.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HKS PIKALATURI HKS
CA44:n kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja noudattaa kaikkia ohjeita suojellaksesi itseäsi ja muita
tämän tuotteen käytön aikana.
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SPEEDLOADER HKS CA44
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde SPEEDLOADER HKS CA44. Denna produkt är utformad för att förbättra din
omladdningsupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och tillförlitlighet. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid SPEEDLOADER HKS CA44 med försiktighet, eftersom den är avsedd för användning med
skjutvapen.
Se till att SPEEDLOADER används endast med kompatibla skjutvapen, specifikt Smith &amp; Wesson 696,
Taurus och Rossi, som är kamrade i .44 kaliber.
Håll SPEEDLOADER utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet SPEEDLOADER för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd den inte om
den är skadad.
Följ alltid skjutvapenproducentens säkerhetsriktlinjer vid användning av ammunition och
omladdningsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Innan du laddar, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning och att åtgärden är öppen.
Försök inte att ladda SPEEDLOADER om du inte är bekant med hur ditt skjutvapen fungerar.
Verifiera alltid att ammunitionen är lämplig för ditt skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du laddar eller tömmer SPEEDLOADER.
Modifiera eller ändra inte SPEEDLOADER på något sätt.
Förvara SPEEDLOADER på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Ladda SPEEDLOADER

Förberedelse: Se till att SPEEDLOADER är i laddningsläge genom att vrida den räfflade knoppen.
Sätt i patroner: Placera patronerna säkert i öppningarna på SPEEDLOADER.
Säkra lasten: Vrid den räfflade knoppen för att låsa patronerna på plats.
Kontrollera säkerhet: Se till att patronerna hålls säkert innan du fortsätter.

Använda SPEEDLOADER med ditt skjutvapen

Justera kulspetsarna: Låt kulspetsarna på patronerna guida in i cylindern på skjutvapnet.
Vrid knoppen: Vrid den räfflade knoppen för att släppa patronerna i cylindern.
Bekräfta laddning: Kontrollera att alla patroner är korrekt placerade i cylindern innan du stänger skjutvapnet.

Tömma SPEEDLOADER

Släpp patroner: För att tömma, vrid den räfflade knoppen till avlastningsläget.
Ta bort patroner: Ta försiktigt bort patronerna från SPEEDLOADER.
Inspektera för rester: Kontrollera för eventuell rest eller skador innan du förvarar SPEEDLOADER.

Avfallsinstruktioner
Kassera SPEEDLOADER i enlighet med lokala föreskrifter.
Om SPEEDLOADER är skadad eller inte längre användbar, försök inte att reparera den. Kassera den
ansvarsfullt för att förhindra skada.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående SPEEDLOADER HKS CA44, vänligen kontakta den
lämpliga tillsynsmyndigheten eller konsumentsäkerhetsorganisationen i din region.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
SPEEDLOADER HKS CA44. Prioritera alltid säkerhet och följ alla riktlinjer för att skydda dig själv och andra vid
användning av denna produkt.
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Návod k bezpečnosti SPEEDLOADER HKS CA44

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPEEDLOADER HKS CA44. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši zkušenost s
přebíjením, a zároveň zajistil bezpečnost a spolehlivost. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte
tento návod k bezpečnosti, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Vždy zacházejte se SPEEDLOADER HKS CA44 opatrně, jelikož je určen pro použití se střelnými zbraněmi.
Ujistěte se, že SPEEDLOADER používáte pouze s kompatibilními zbraněmi, konkrétně se Smith &amp;
Wesson 696, Taurus a Rossi, které jsou ráže .44.
Držte SPEEDLOADER mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte SPEEDLOADER na známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce zbraně při používání munice a přebíjecího vybavení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před naložením se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem a že je akce otevřená.
Nepokoušejte se naložit SPEEDLOADER, pokud nejste obeznámeni s obsluhou vaší zbraně.
Vždy ověřte, že munice je vhodná pro vaši zbraň.
Vyhněte se používání nadměrné síly při naložení nebo vyložení SPEEDLOADER.
Neměňte ani neupravujte SPEEDLOADER žádným způsobem.
Uložte SPEEDLOADER na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Naložení SPEEDLOADER

Příprava: Ujistěte se, že je SPEEDLOADER v poloze naložení otočením vroubkovaného knoflíku.
Vložení nábojů: Umístěte náboje bezpečně do otvorů SPEEDLOADER.
Zajištění naložení: Otočte vroubkovaný knoflík, aby se náboje zajistily na místě.
Ověření zajištění: Ujistěte se, že jsou náboje pevně drženy, než budete pokračovat.

Použití SPEEDLOADER se zbraní

Nastavení špiček nábojů: Nasměrujte špičky nábojů do válce zbraně.
Otočení knoflíku: Otočte vroubkovaný knoflík, aby se náboje uvolnily do válce.
Ověření naložení: Ujistěte se, že jsou všechny náboje správně usazeny ve válci před uzavřením zbraně.

Vyložení SPEEDLOADER

Uvolnění nábojů: Pro vyložení otočte vroubkovaný knoflík do polohy pro uvolnění.
Odstranění nábojů: Opatrně vyjměte náboje ze SPEEDLOADER.
Kontrola zbytků: Zkontrolujte, zda nejsou zbytky nebo poškození, než SPEEDLOADER uložíte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte SPEEDLOADER v souladu s místními předpisy.
Pokud je SPEEDLOADER poškozen nebo již není použitelný, nepokoušejte se ho opravit. Likvidujte ho
odpovědně, abyste předešli úrazu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně SPEEDLOADER HKS CA44, prosím,
kontaktujte příslušný regulační orgán nebo organizaci pro ochranu spotřebitelů ve vaší oblasti.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost s SPEEDLOADER
HKS CA44. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte všechny pokyny, abyste chránili sebe a ostatní při
používání tohoto produktu.


